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COONNEXOON wd
CONECTE SU CASA

=] =) Ll

CLOINNEXOON CIONNEXOON CONNEXOON

TERRACE WINDOW ACCESS

mim 2y
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3 aplicaciones para conectar
el equipamiento de su casa

3 aplicaciones a elegir para controlar desde un smartphone 3 ambientes domésticos:
las persianas y estores de las ventanas - la terraza - los accesos.

El beneficio de estar conectado a su casa y a su equipo en red local o a distancia.

Unas funciones Unicas, intuitivas y faciles de usar, accesibles para todos, que aportan
tranquilidad, bienestar y un disfrute de su casa ain mas intenso.

Building
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COONNEXOON
SIEMPRE ZEN

iSiempre Zen!

Para ajustar los programas de su vida, salir con toda tranquilidad y comprobar el estado de los accesos
a la casa (ventanas, persianas y estores) estén donde estén.

Funciones principales:

Click & Go!

Active el cierre de las persianas, active la alarma con solo pulsar en unicono... salga con total tranquilidad
en un abriry cerrar de ojos.

Cocoon

Ajuste los programas de apertura y cierre de las persianas o de las persianas venecianas exteriores
conectadas a unos sensores meteorologicos, un reloj o incluso una alarma. Un juego de nifos para tener
una casa bien protegida.

Check Window

Compruebe, al salir de casa o a distancia, que las ventanas y las persianas estan bien cerradas con solo
pulsar un icono. jEs muy facil! {Sea zen!

5/53
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COONNEXOON

Connexoon Window es compatible con:

HEEEE

Persianas io Estor de exterior Persiana veneciana Claraboya io Persiana de Alarma io
vertical io exterior io Velux io techo io, Velux io

PHILIPS
Luces io Bombilla Sensor solar io Sensor de NUEVO
Philips Hue temperatura io Detector de

aperturaio

sOmfy® 6/53
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I N D I C E indice interactivo &_"J

(1] Connexoon

« El pack
« Sistema Connexoon —

(2] Instalar Connexoon Ceee

« Registre rapidamente los productos io-homecontrol
en el sistema Connexoon (prog-prog)

« Active el sistema Connexoon

« Descarge la aplicacién Connexoon

: -~ . -
(3) Uso de Connexoon Window [ ¢ —
e Interfaz | s A
« Administrar mis productos  Em —
« Haga su vida mas facil: los modos _ ”

e Check Window

» Mireloj f n
« Gestion de la luz solar —

 Gestion de la temperatura ﬁ
 Proteger mis ventanas mn

(4] Gestiéon de mi instalacion

e Panel de control

« Mensajeria %
« Ajustes

e Mi cuenta

« Ayuda : i ,,

(5] Funciones avanzadas de instalacion

« Conexion de equipos io-homecontrol

« Gestion de la contrasena del sistema io-homecontrol (para instaladores)
« Envio de la contrasena io-homecontrol

» Generar la contrasena io-homecontrol

Buildi
Somfy® 7/53 U h::opi':gss
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1) CLINNEXOON
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< Volver al indice
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A. EL PACK

[-2-2-2-2-1-

9/53

El pack contiene

Sistema Connexoon

Cargador USB

Adaptador de red

Cable Ethernet

< Volver al indice

2 manuales de instalacion rapida (instalador y usuario)

Nota legal

Building
u happiness




PROG l: {
RST | ]
Q I A

RESET PROG

Boton que permite la asociacidén rapida de
su sistema Connexoon con sus equipos
electronicos Somfy sin conexion a internet

ver pagina 12 asociacién de productos prog-
prog.

LAN USB
s <

Conecte el cargador USB al puerto
USB del sistema Connexoon para
conectar el producto a la red
eléctrica.

Conecte el cable ethernet al sistema
Connexoon y a su router ADSL.

10/53

< Volver al indice

LED



Registre rapidamente los
productos io-homecontrol en
el sistema Connexoon

(prog-prog)

sOmfy.

< Volver al indice

(2] INSTALAR
CLONNEXOON

Active el sistema Descargue la iDisfrute!

Connexoon aplicacion Connexoon

Building
11/53 v happiness




< Volver al indice

A. REGISTRO RAPIDO DE LOS PRODUCTOS
io-homecontrol en el sistema Connexoon (prog-prog)

Si los equipos que va a conectar estan asociados a un mando a distancia sin retorno de informacion
(Smoove, Keygo, Situo):

La asociacion puede realizarse sin conexion a internet y sin activar la cuenta siguiendo el siguiente procedimiento simplificado.

[1 ] Conecte el sistema Connexoon a la red eléctrica. o « -

$
[ Q
N

[21 Pulse el boton PROG del punto de mando 2 seg.

PROG 2s .

[3] A continuacién, en el sistema Connexoon,

pulse unos 0,5 seg. |PROGI l
° -
\

PROG 0,5

[4] Después de asociar sus equipos, pulse unos
8 segundos en el sistema Connexoon. Sus equipos

L . . . PROG
se moveran ligeramente hacia arriba y luego hacia
° -

N
)

abajo, confirmandole que sus productos estan
asociados.

PROG 8s

Si la instalacion requiere un mando con retorno de informacion, vaya a la pagina 45 (para el instalador).

sOmfy. 12/53 O Duiding




< Volver al indice

B. ACTIVACION DEL SISTEMA CONNEXOON

Entre en
— somfy-connect.com

Paso 2 Paso 3 Paso 4

sOmfy. f CONNEXOON *Sifvﬂlfe-‘-‘ﬂde PIN COINNEXOON

Binmvamue dams volre mipacs Samfy Conmec j

Veuillez saisir volre code PIN Choose your type of Connexoon

== R ﬁf‘ﬁm‘ =
(=) fam]

- CEINMFHDDH CONNEXDON COMNNEXCON

; S —— - — - & B .

S e e n o, ke P i g -

| T P a -- - i
[ i :——\\b\

ha i - L] s —
I : ; ; ﬂm' %
1) ral "+ sl il L + s

-ﬁg' Lirrahttor: w1 v sl bl e

e T e s | v

£ i Marn R Lemant e |
Bt prarpira waputatr, feta i, | oamietEoaTe.. 1§
et D00, o rhonous Sapsen r\n'mf it al vl T

samfy Q== s@emfy o= sl 0= s@enifs o=

Introduzca su informacion Seleccione su dispositivo Introduzca su cédigo PIN Seleccione su ambiente
de conexion

sOmfy. 13/53 O Duiding
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http://www.somfy.net/

Paso 5

(=

CONNEXOON

WD O

B Email &l mgd de passe

R
4 s

J T e —_—

& P

o P

B. ACTIVACION DEL SISTEMA CONNEXOON

Pasos para

Paso 6

(=]

COMNNEXDON

N O

'.':!-IMHII!

activar Connexoon Window

Paso 7

(=]

wWiknoow

Recapitulatif

- b
T
- [—
[T

B L S T T

..-'v':'wcu.'-:ﬂ'

LurtFain g § s el o i

CONNEXOON

et . e e -t s

=
Récapitulatif

Pin et 1204 647891
Eradadress preoslanting
Offer: Imnq_r:

Votre box domiotigque est bienidl actves |

< Volver al indice

Paso 8

(=]

CONNEXOON

wWiknoow

Voa
Ay T .

P o ml B mmy aifiy e -

T in L

A bientét activée |
uulu offte Copnexoon, aves um Lah

e Conrmasn o sl wire
"o bR draier d RAR a0

somfy.

Usuario y contrasena

sOmfy.

[+ 0

O s@mfy

W) !:;“.’._1 simfy

Introduzca su
informacion personal

Resumen

14/53

Confirmacion
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B. ACTIVACION DEL SISTEMA CONNEXOON

< Volver al indice

Recepcidon del e-mail de confirmacion

CIOONNEXOON

sQimnfy

s@mfy

E-mail de confirmacion

15/53
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< Volver al indice

C. DESCARGA DE LA APLICACION
CONNEXOON WINDOW

=]

COONNEXOON

WINDOW

(—)

Omfy

#Z Download on the
¢ App Store

Descargue la aplicacion movil Connexoon Window
disponible para iOS y Android.

sOmfy. 16/53 QD happiness
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C. DESCARGA DE LA APLICACION
CONNEXOON WINDOW

=]

CLINNEXOON

WINDOW

Conrexoon s a secured application

(o - \

| Oy Fasswod ‘

| | Remember my password

(| Keep me logged in

XXX
© 00000000000000000000000000000000000000000

[A] Introduzca la direccion de correo electronico
y la contrasena que ha elegido durante la
activacion del sistema Connexoon.

(ver pagina 13, Pantalla de activacion)

17/53

Wieleome 1o the Connexaan WINGOW appli-
cafion

Throwgh i eentred all your io-homecontrol®
raller shutters, alarm system and mare

Flzase, fill below your user name which will be
usad in the dashboard ! necessarny, you will
be able ta modify it, at any time in MY
ACCOUNT menu.

[ ] Lisar nme
L]

[B] Cree un nombre de usuario.

El nombre de usuario permite saber qué acciones
se han realizado desde su smartphone.

Puede cambiar el nombre de usuario en cualquier
momento desde la pestana «ajustes» del menu
que encontrara en el historial.

(ver pagina 40, Menu])

< Volver al indice
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(3] USO DE CONNEXOON WINDOW
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< Volver al indice




Descripcion

< Volver al indice

A. INTERFAZ

Edicion de modos

Pagina deinicio R e e
Reloj LT st e
Proteccion solar e
Proteccidn de temperatura

Proteccion de las ventanas

Modos personalizables

Productos registrados -
en Connexoon

sOmfy. 19/53 O Suilding




6 Creacion

sOQOmfy.

< Volver al indice

B. ADMINISTRAR MIS PRODUCTOS

moc "Iﬁ ROLLER SHUTTER A

h disgrete

—
——
e

.’L@\ B

O,

[A] Puede administrar las persianas, las persianas [B]Ajuste su posicion con la flecha

venecianas exteriores, la iluminacion, etc. en el y pulse D
cuadro gris situado en la parte de abajo de
la interfaz.

Pulse en elicono del producto que quiere dirigir
deslizando la lista a la derecha o a la izquierda
[por ejemplo: la persiana).

Building
20/53 U happiness




Descripcion

< Volver al indice

B. ADMINISTRAR MIS SENSORES™

20,0°C 1 rf/ ‘ :
' R ! | L4 SLS SENSDR LS \
L L] ] i
T Last mpasim
L AN Y
L5
LEUH L
........ °
) o ( (.
B30 L
Aol
i ; B 1822 Linc
r ') B — =1 ::\.
oLl PRTTECTION \\ L iy [ - = [ /

Pulsando en € O puede acceder al historial de 1 dia/ 1 semana/

1 mes /1 ano de las mediciones.

3

|

Pulse € paravolver a la pagina de inicio.

*(detectores de apertura io, sensor de luz solar io y de temperatura io)

sOmfy. 21/53 QD happiness




Descripcion

< Volver al indice

C. HAGA SU VIDA MAS FACIL: LOS MODOS

20,0°C Sy

— e

Connexoon Window tiene 4 modos «Estoy en casa - Me ausento - Estoy de
vacaciones - No molestar».

Puede personalizar cada uno de estos modos eligiendo las acciones que
desea ejecutar (abrir o cerrar las persianas, encender o apagar las luces o
activar la alarma) y activando o desactivando los programas o las alertas.

Treeeeesssssaaaacaaccse iEncuentre los modos con solo pulsar un icono!

P ej.: sisale de escapada, con sélo pulsar un botdon puede cerrar las persianas
de la planta baja, activar la alarma, apagar las luces y activar la simulacidn
— de presencia.

riler Shie rollest shilltar B

—~

LA

Building

Somfyo 22/33 v happiness




Q Creacion

< Volver al indice

C. HAGA SU VIDA MAS FACIL: LOS MODOS

00°C | 20e .

FT 38
L& | - u D e i

..........

L4
; 3
Frivien = dETallal [ €L
L ] :

b |

S ‘k‘

> ‘-...r,.--"'
g A ke piblnian A
RErmGs, APITTET 1T

FUHIEF Sha e Ay et shilttear B raiar shubar & e e 2

[AJ Pulse para programar un modo. [B] Seleccione el modo que desea [C] Para cada modo:

personalizar entre: _ _ _ _
e Seleccione los equipos en los que desea intervenir.

«Estoy en casa - Me ausento -

Estoy de vacaciones - ¢ Active o desactive el reloj, la simulacién de
No molestars presencia, la proteccion solar / de temperatura /
de ventana.

* Estos programas estan disponibles Gnicamente si ha conectado un
sensor solar / de temperatura / de apertura

Some® 23/53 v Building

happiness




Descripcion

< Volver al indice

D. CHECK WINDOW

1 20,0C iy

Esté donde esté, con solo pulsar elicono Check Window se asegurara de que sus persianas
estan bien cerradas, que todas las luces estan apagadas y que la alarma esta activada.

T 6 Sha B A ol et -shillisr B

/\

N

sOmfy. 24/53 O Suilding




6 Creacion
< Volver al indice

D. CHECK WINDOW

20.6°C N

Select the types of equipmeants and thair stafus
your wand o chack

ﬁ Roller shutters ()
- il Openad ? @ Ciosed?

4 Extarnal waratian binds [:)
M ﬁ - Opiseting dsselirs (_:;

g Dpamed 7 Closed 7

rofEr-shutisr i foler chutinr B

[A] Pulse el botdn o [C] Seleccione las preguntas a las que Connexoon debe responder
al pulsar en Check Window.

[B} Pulse # en el centro de la interfaz. ) ) ) )
Por ejemplo, cuando salgo, siempre me pregunto si he apagado bien

todas las luces o si he cerrado bien las persianas de la planta baja.

Somfy® 25/53 U Building

happiness




Descripcion

< Volver al indice

E. MI RELOJ

Pulse en elicono para acceder al menu reloj. El reloj permite
programar los equipos segun la hora.

A\
<,
s

.%
—

roflar shailer B Axlafial vanelian

/‘\

S

sOmfy. 26/53 O Suilding




Q Creacion

< Volver al indice

E. MI RELOJ

0 e -

[A] Pulse para acceder al menu «Reloj» vy,
0.9 a continuacion, @ para configurar esta funcion.

TIMES:

Active o desactive su |
reloj (— /

( TIMER
% % S o -‘I; é
07:30 Mo-Tu-We-Th-Fr

el Sl (=it i I:'I]'.T.II-'I.
ser lunely ;S §
R e S [B} Para crear otra programacion horaria, pulse ‘ :
B timertunch WE A
22:45 Sa-Bu
Add

sOmfy. 27/53 O Suilding




6 Creacion

< Volver al indice

E. MI RELOJ

< TIMER EDITION

[C] Ponga nombre a su «programacion horaria»

timer name . . .

[p. ej.: manana, despertar, sol, noche, dormir, etc.).

At 07:30 | [D}Ajuste la hora de programacion.

@ Repeat

B s s [E] Selecci.one los dias en los que quiere que se active
su reloj.

Aclan |
e % PeT— [F] Seleccione los equipos en los que quiere intervenir.

& % roller shutter B
| "E ﬂ; external venetian

®7:30h

—

#

sOmfy. 28/53 QD happiness




Descripcion

sOQOmfy.

ecooiee

F. GESTION DE LA LUZ SOLAR

persianas venecianas exteriores, etc. en funcion del nivel de

\ La proteccidn solar” le permite intervenir en las persianas,
L]
luz solar. Esto le permite, por ejemplo, en verano, conservar un

exterts| B

ambiente fresco en sus habitaciones bajando automaticamente
2AG N las persianas o estores de las ventanas.

SOSRUOr W

. .
®eee®

*, . T . . .
unicamente si dispone del sensor solar Sunis wirefree io

29/53

< Volver al indice
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Q Creacion

sOmfy.

F. GESTION DE LA LUZ SOLAR

[A] Pulse el icono o

5 DTECTION
Active o desactive ( .
su proteccion solar i

SUN PROTECTION

st L B Automatem Al £ B
B automansm A2 o
W Auiomebsm A - [B] Pulse el botén ' para crear una
condicidn solar.
@
e Una programacion por umbral de luz solar,
4 programas posibles por sensor.
B Automatsm 81 P 3
Ada
g

30/53

< Volver al indice
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6 Creacion

sOmfy.

F. GESTION DE LA LUZ SOLAR

< Current brightness : 20 000 |ux

automatism name

< Volver al indice

[C] Ponga nombre a su «proteccion solar»

p. ej.: sol de verano, sol de invierno...

[D] Defina el nivel de luminosidad seleccionando una de las dos

@8

2000 hux

F
1¥)

Fom [1030 | to [ 1730

(VI T VY]

Acton :
=S
-
S

Receive an alert by :

2668

condiciones:

e «superior a» o e «inferior a», y luego el umbral de

activacion deslizando el cursor.

Para definir este umbral, puede tomar como referencia la
medicion del nivel de luz solar actual que se muestra en la parte
superior de la pagina.

roller shutter A -

[E] Defina el intervalo horario y los dias en los que desea que se
aplique esta condicion.

roller shutter B

external venetian

ol cmail

‘ notification push

[FJ Seleccione los equipos en los que quiere intervenir. Luego, elija
si quiere - 0 no - recibir notificaciones por correo electronico o
- . . Lk
notificaciones push cuando se active la programacion .

*
Active previamente las notificaciones por correo electrénico y/o las notificaciones push en el

menu (ver pagina 42)

N\ ! 4
-,’\-Q 2000 lux

A - A

( 11:30h

Building
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Descripcion
< Volver al indice

G. GESTION DE LA TEMPERATURA®

/_ o \ La proteccion térmica” le permite intervenir en las persianas,
persianas venecianas exteriores, etc. en funcion de la

f
| temperatura interior o exterior. Esto le permitira aislar mejor
S - su casa en verano cuando no esté, cerrando las persianas
cuando la temperatura exterior sea muy elevada.
[

THERMIZ PROTECTICN

O

ST BRRT mmge s seegor

* ., . . g . . .
unicamente si dispone del sensor de temperatura Thermis wirefree io

Building
32/53 v happiness
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Q Creacion

sOmfy.

Active o desactive
su proteccion de
temperatura

< Volver al indice

G. GESTION DE LA TEMPERATURA®

IH‘ [A} Pulse el icono o
5 20

THERMIC PROTECTION

¢ THERMIC PROTECTION

e e

B Auvomabim Fa :.:'r
LTl Ltel e

B Automatsm A2 |

© [B} Pulse el boton @ para crear una

condicion de temperatura.
Iemparature sensar B
A

Building
33/53 v happiness




6 Creacion

sOmfy.

G. GESTION DE LA TEMPERATURA®

( Current temperature: 22°C

roller shutter A

A
IR E g‘ roller shutter B
@ % roller shutter C

Receive an aler by :

@ notification push

34/53

[C] Ponga nombre a su «proteccion térmica».

[D] Defina el umbral de temperatura seleccionando una
de las dos condiciones:

«superior a» o «inferior a», y luego el

valor de activacion deslizando el cursor.

Para definir este umbral, puede usar como referencia la temperatura
actual, que se muestra en la parte superior de la pagina.

|E | Defina el intervalo horario y los dias en los que desea
que se aplique esta condicidn.

[F] Elija en qué equipos desea intervenir.
Luego, elija si quiere - o no - recibir notificaciones por
correo electrdnico o notificaciones push cuando se active
la programacion”.

*
Active previamente las notificaciones por correo electrénico y/o las notificaciones push en el
mend (ver pagina 42)

J©s-c

A - A

(M 11:30h

L 24

< Volver al indice
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Descripcion

< Volver al indice

H. PROTEGER MIS VENTANAS

o -

£ ® \ ., * .

“ \ La proteccion de ventanas le permite asegurarse cuando
: . f salga de que sus ventanas estan bien cerradas. Si se ha dejado
( alguna abierta, cierre automaticamente la persiana de esa

ventana para una mayor seguridad. La proteccion de ventanas
le permite activar funciones automaticas en funcion de la
posicion de su ventana (abierta o cerradal.

ecccccocs

esiee

WINDOW PROTECTHON

*Unicamente si dispone del detector de apertura io (1 detector por ventana).

sOmfy. 35/53 QD happiness




Q Creacion

< Volver al indice

H. PROTEGER MIS VENTANAS

Furlege s 3

VKDY ERTITECT KN
Activar o desactivarsu ... Q)
protecciéon de ventanas —

WINDOW PROTECTION

Bl HA : u

sOmfy® 36/53

[A] Pulse el botdn 0

[B] Pulse el boton @ para crear una condicion
de proteccion de ventanas.

Building
v happiness




6 Creacion

< Volver al indice

H. PROTEGER MIS VENTANAS

< Current status - closed

automatism name [C] Ponga nombre a su proteccion de ventanas.

d @ n { [D] Introduzca la condicidn m 0 ﬁ
10:30 to 17:30

0 6 0 0 g e TS [E] Defina el intervalo horario y los dias en los que desea
que se aplique esta condicidn.

Act on -

[FJ Elija en qué equipos desea intervenir.
& % roller shutter A Luego, elija si quiere recibir notificaciones por correo

electrénico y/o notificaciones push cuando se active

la programacion”.
= roller shutter B
*

Active previamente las notificaciones por correo electrénico y/o las notificaciones push en el

mend (ver pagina 42)
i) % external venetian )
n Abierto

Receaive an alert by ;
email ‘ natification push ﬂ ﬁ

(™ 11:30h
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sOmfy.

(4] GESTION DE MI INSTALACION

38/53

< Volver al indice
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Descripcion
< Volver al indice

GESTION DE MI INSTALACION

J

.
eccccccjee

T moc 5 [] GONNEXOON

o WIROTW

1

Bachboaod . .
# B Pulsando en puede acceder a varias funciones
P o de configuracién y de gestion de su aplicacién
“ Connexoon Window:
== -, o
—-: s
e el panel de control,
1 fy ot .
ﬁ ® sus mensajes,
ﬂ it e los ajustes,
e sy cuenta,
o 'i’ Halp * la ayuda,
e la desconexion de su aplicacion.
ﬂ DEmconnecton
En el mend de «configuracién» se puede acceder a
funciones avanzadas de instalacion. El acceso a este
% % menu se reserva a los instaladores (ver capitulo 5).
Feler hutte A roest it B s@mFy nilr chitiar i

)
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Descripcion

WINGOW

[E] EE]NNEE‘-R

:"-.. E Dushboard ° \

[E] CHNNEXOON

WINGOW

Fasameisrs
Wy Acooun
Configuration
Halx

Disconnactan

G

s@mfy,

)

—

f/

sOmfy.

< Volver al indice

A. PANEL DE CONTROL

DASHBOARD

histary tiwdulzs

WEDMESDAY 25 FEBRLARY 2015

§ mler snuter - Cloas - Micolas | Tah0]

STl ¥ERBEAR © The SCtoh on tha
thervicm Paa been cancelled

40/53

Este menu le permite visualizar el historial de todos sus
equipos conectados simplemente pulsando en un icono.

e El punto verde delante de una funcion le informa de que
todo esta bien.

e El punto rojo le indica que la funcidn se ha detenido
voluntariamente.

e EL triangulo naranja le indica que hay un problema.

Pulse elicono @ para obtener més informacidn.

Building
v happiness




Descripcion

Cuashbaard-,

d Messeges |
.‘.'.. h -"'.
P

E Duashbaard
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B. MENSAJERIA

WEDNESDAY 28 JANUARY 2015

@ Connexoon Window update

Dear Connexoon user,
Please download the new update of your
Connexoon application.

En su mensajeria Connexoon encontrara toda la informacion
sobre actualizaciones y futuras novedades.
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Geolocalice su casa para obtener la
informacion meteoroldgica local.

Active / desactive la visualizacion
del tiempo en la pagina de inicio.

s( | Active / desactive las
b N alertas por e-mail.
= i Modifique su nombre de usuario.

En este mend, puede activar la visualizacion de los datos
meteorolégicos, activar las alertas por correo electrénico
y/o las notificaciones push. También le permite mostrar
los widgets para su smartphone y/o Apple watch y crear su
nombre de usuario para personalizar su historial.
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En esta pestana encontrara la informacion que ha
introducido durante la activacion de Connexoon.
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Y IR

Usted o su instalador puede rellenar esta
pestana para ponerse en contacto directamente
con él si tiene alguna duda.

Mantenga el contacto con su instalador
introduciendo sus datos en la aplicacion.
Podra ponerse en contacto con él con solo
pulsar un icono.

Building
happiness
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FUNCIONES AVANZADAS DE INSTALACION

My Acctifiben cONNEXOON
"] winoow

ETE
o a Duashbaard
L QTGN

@ Haly

-LI} Disconnectan

s@mfy

F=--%
. .o-‘o : ..
R Q. Confipurafien K
Ll ®
. . .

Este menu le permite:

e Registrar nuevos equipos io-homecontrol
compatibles en su Connexoon.

e Eliminarlos.

e Gestionar la contrasena io-homecontrol de la
instalacion.

Atencion, estas funciones pueden interferir en
el buen funcionamiento de Connexoon y estan
reservadas a su instalador.

Para acceder a estas funciones, pulse ﬁ
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[A} Pulse el boton de menu
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A. CONECTAR EQUIPOS
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[B] Pulse en la pestana
Configuracion.
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[C]Pulse [
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[D} Seleccione el tipo de producto
que desea anadir a la instalacion:
motores/interruptores io, sensores
o detectores io o bombillas Philips
Hue. Luego, confirme pulsando
L}

sOmfy.

A. CONECTAR EQUIPOS

io-homecontrol

devices dotection

Solect the type of romoto winch controfs the
egupmantis) you wani o dacover. I you have
& remolbe wilh mformestion feedback huncion
sl sy woloct i Pl

[E] Seleccione el tipo de punto de mando (una
direccion o dos direcciones] que dirige el
equipo que desea conectar. A continuacion,
siga el procedimiento que se indica en la
pantalla para conectar los equipos io.
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SETTINGS

[F} Los equipos estan registrados,
ahora puede:

* Renombrarlos pulsando en

e Eliminarlos pulsando en

L ¥
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B. GESTION DE LA CONTRASENA DEL SISTEMA

io-homecontrol
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[A] Pulse el botén de menu . [B] Pulse ﬁ [C] Pulse en la pestana «io system».
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C. ENVIO DE LA CONTRASENA

io-homecontrol del sistema Connexoon a un mando
a distancia io-homecontrol con retorno de informacion

e

Sand 8 Mecunty kmy 15 an advanced msiaka

M A R hor Kmcon. Are you sune you wan! Do oonti-
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il vl el

il re g« rd e i

g =i

? Ee ? - L T
[A] Pulse el icono ﬁ_‘ﬂ [B} Pulse GEENDpara [C] Siga las instrucciones.

confirmar la seleccion.
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[A] Pulse el icono @—+1.

sOmfy.

D. GENERAR LA CONTRASENA

io-homecontrol en un mando a distancia

io-homecontrol con retorno de informacion

Genaiate 8 secwity koy' = a0 advanced ing-
1ailaton funcbon, Arg you Sufd you want b
canlmue ¥

[B] Pulse el boton EEEEED para
confirmar la seleccidn.
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The new secunty koy has been sucoosshdly
generaled

[C] Lea con atencidn las precauciones de

uso y siga las instrucciones.
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D. GENERAR UNA CONTRASENA

io-homecontrol
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ececcccoce
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[B] Pulse el botén GEENEP para [C} Lea con atencidn las precauciones
confirmar la seleccion. de uso y siga las instrucciones.
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TUTORIALES DISPONIBLES

Lista de los videotutoriales disponibles

o
|

&8¢« TUTORIAL # 1
Check Window
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&R« TUTORIAL # 2
Sun Protection
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